
CZ/SK

CZ NÁVOD K POUŽITÍ Masážní polštář MC 32L

Vysvětlení značek        	

DŮLEŽITÉ     
Nerespektování tohoto návodu může mít 
za následek těžká zranění či škody na 
přístroji.

VAROVÁNÍ      
Tato výstražná upozornění je třeba 
respektovat, aby bylo zabráněno 
případným zraněním uživatele.

POZOR     
Tyto pokyny je třeba respektovat, aby 
bylo zabráněno případnému poškození 
přístroje.

UPOZORNĚNÍ       
Tyto pokyny vám poskytnou užitečné 
dodatečné informace k instalaci nebo 
provozu.

Masážní polštář používejte pouze v
uzavřených prostorách!

Masážní polštář nepoužívejte ve vlhkých 
místnostech (např. při koupání nebo 
sprchování).

Třída ochrany II   

Číslo šarže (LOT)     

Výrobce   

Přístroj a ovládací prvky

Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte návod k použití, 
zejména bezpečnostní pokyny, a uschovejte si ho pro 
pozdější potřebu. Pokud přístroj předáváte třetím osobám, 
přiložte k němu v každém případě i tento návod k použití.

CZ  Bezpečnostní pokyny

•	Přístroj používejte pouze v souladu s jeho určením podle návodu k použití. Při 
použití k nevhodnému účelu zanikají nároky na záruku. 

•	Přístroj není určen pro komerční účely nebo pro použití v lékařském prostředí.
pro napájení proudem
•	Dříve než přístroj připojíte ke zdroji elektrického proudu, přesvědčte se, zda 
síťové napětí uvedené na typovém štítku souhlasí s napětím vaší elektrické sítě.

•	Napájecí zdroj zapojujte do zásuvky pouze tehdy, je-li přístroj vypnutý.
•	Používejte pouze napájecí zdroj, který je součástí dodávky masážního přístroje 

(XZ1200-2000EG).
•	Napájecí zdroj, kabel a přístroj chraňte před teplem, horkými povrchy, vlhkostí 
a kapalinami.

•	Nesahejte na napájecí zdroj, pokud stojíte ve vodě, a zástrčky se dotýkejte 
pouze suchýma rukama.

•	Nesahejte na přístroj, který spadl do vody. Ihned vytáhněte napájecí zástrčku, 
resp. napájecí zdroj ze zásuvky.

•	Přístroj musí být připojen tak, aby byl napájecí zdroj volně přístupný.
•	Ihned po použití vždy vypněte přístroj pomocí tlačítek na ovládacím panelu a 
vytáhněte napájecí zdroj ze zásuvky.

•	Při odpojování přístroje od elektrické sítě nikdy netahejte za napájecí kabel, ale 
vždy za napájecí zdroj.

•	Přístroj nenoste, nevytahujte nebo neotáčejte uchopením za kabel nebo 
napájecí zdroj.

•	Pokud je kabel nebo napájecí zdroj poškozen, nesmí být přístroj dále používán. 
Z  bezpečnostních důvodů smí tyto součásti vyměňovat pouze autorizované 
servisní středisko. Abyste se vyhnuli možným rizikům, pošlete přístroj k opravě 
do servisního střediska.

•	Dbejte na to, aby o kabely nikdo nemohl zakopnout. Je nutné zabránit zlomení, 
sevření nebo zkroucení kabelů.

pro určité osoby
•	Tento přístroj mohou používat děti starší 8 let a osoby se sníženými fyzickými, 
smyslovými či mentálními schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkušeností 
či znalostí, pokud jsou pod dozorem, byly poučeny o bezpečném používání 
přístroje a rozumí nebezpečím s ním spojeným.

•	Na děti je nutné dohlížet, aby se zajistilo, že si s výrobkem nebudou hrát.
•	Nepoužívejte tento přístroj na podporu nebo jako náhradu lékařských aplikací. 
Chronické bolesti a příznaky by se mohly ještě více zhoršit.

•	Masážní přístroj byste neměli používat, resp. byste se nejprve měli poradit s 
lékařem v následujících případech:

– v těhotenství;
– pokud máte kardiostimulátor, umělé klouby nebo
elektronické implantáty;
– pokud trpíte jednou nebo několika z
následujících nemocí či komplikací: poruchy prokrvení, křečové žíly,
otevřené rány, pohmožděniny, popraskání kůže, záněty žil.
•	Nepoužívejte přístroj v blízkosti očí nebo jiných citlivých míst na těle.
•	Pokud byste pociťovali bolesti nebo vnímali masáž jako nepříjemnou, přestaňte 
přístroj používat a poraďte se s lékařem.

•	Přístroj má vyhřívaný povrch. Osoby necitlivé na teplo musí při používání 
přístroje dbát opatrnosti.

•	Pokud trpíte nevysvětlitelnými bolestmi, jste v  lékařské péči nebo používáte 
lékařská zařízení, promluvte si před použitím masážního přístroje se svým 
lékařem.

před uvedením přístroje do provozu
• Před každým použitím pečlivě zkontrolujte napájecí zdroj, kabel a masážní 
přístroj a ujistěte se, že nejsou poškozené. Vadný přístroj se nesmí uvádět do 
provozu.
• Přístroj nepoužívejte, pokud je zjevně poškozen přístroj nebo kabel, pokud 
přístroj nefunguje bezchybně, případně pokud přístroj spadl na zem nebo byl 
vystaven vlhkosti. Abyste se vyhnuli možným rizikům, pošlete přístroj k opravě 
do servisního střediska.

•	Neskladujte nebo neuchovávejte elektrické přístroje na místech, odkud by mohly 
spadnout do vany nebo umyvadla.

•	Přístroj používejte pouze ve správné poloze, tedy tak, jak je popsáno v tomto 
návodu k použití.

•	Nepoužívejte přístroj během spánku nebo když ležíte v posteli.
•	Nepoužívejte přístroj před usnutím. Masáž má povzbuzující účinek.
•	Přístroj nikdy nepoužívejte, pokud řídíte vozidlo nebo obsluhujete stroj.
•	Maximální doba provozu v rámci jedné aplikace činí 20 minut. Delší použití 
zkracuje životnost přístroje a může namísto uvolnění vést ke svalovému napětí.

•	Příliš dlouhé používání může způsobit přehřátí. Před dalším použitím nechte 
přístroj vždy nejprve vychladnout.

•	Přístroj nepokládejte a nepoužívejte přímo vedle elektrických kamen či jiných 
tepelných zdrojů.

•	Nenechávejte přístroj bez dozoru, pokud je připojen k elektrické síti.
•	Zabraňte kontaktu přístroje se špičatými nebo ostrými předměty.
•	Nezakrývejte přístroj, pokud je zapnutý. Přístroj v žádném případě nepoužívejte 
pod přikrývkami nebo polštáři. Hrozí nebezpečí požáru, úrazu elektrickým 
proudem a zranění.

•	Dávejte pozor, aby se vám mezi rotující masážní hlavice nedostaly prsty nebo 
jiné části těla. Hrozí nebezpečí zranění!

•	Neprovozujte přístroj pomocí časových spínačů nebo externích dálkových 
ovladačů.

•	Nepoužívejte přístroj při výskytu rozprašovaného aerosolu nebo při současném 
použití kyslíku.

pro údržbu a čištění
•	Přístroj je bezúdržbový. Pokud přesto dojde k poruše, zkontrolujte, zda je z 
hlediska funkční bezpečnosti správně připojen napájecí zdroj. Nerozepínejte 
zip. Uvnitř se nenachází žádné součásti, jejichž čištění nebo údržbu by mohl 
provádět sám uživatel.

•	Přístroj smíte sami pouze čistit. V případě závad nebo poškození neopravujte 
přístroj sami – zanikají tím veškeré nároky vyplývající ze záruky. Abyste předešli 
ohrožení, obraťte se s dotazy na specializovaného prodejce a opravy nechte 
provádět pouze v autorizovaných servisech.

•	Nikdy neponořujte přístroj do vody nebo jiných kapalin. Pokud do přístroje 
vnikne kapalina, ihned vytáhněte zástrčku napájecího kabelu ze zásuvky.

•	Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.

Použití v souladu s určením
Přístroj slouží k masáži specifických částí těla za účelem
uvolnění a relaxace. Není určen k lékařským/terapeutickým účelům. Není vhodný 
pro kliniky, masážní praxe, wellness studia atp. Tento masážní přístroj není 
zdravotnickým prostředkem a neslouží k léčbě bolesti. V případě pochybností 
nebo nejistoty se před použitím poraďte s lékařem.

Přístroj a ovládací prvky
1 Tlačítko ZAP/VYP
2 Tlačítko červeného světla / vyhřívání (zapnutí/vypnutí funkce červeného 

světla / vyhřívání)
3 Nastavitelný upínací popruh
4 Napájecí kabel s konektorem
5 Držadlo

Rozsah dodávky
Nejprve zkontrolujte, zda je přístroj kompletní a zda nevykazuje známky 
poškození. V případě pochybností přístroj nepoužívejte a obraťte se na prodejce, 
u kterého jste výrobek zakoupili, nebo na servisní středisko.
Obsah balení:
•	 1 masážní polštář medisana MC 32L 
•	 1 napájecí adaptér
•	 1 návod k použití

Pokud při rozbalování zjistíte, že zboží bylo během přepravy poškozeno, 
kontaktujte prosím ihned prodejce, u kterého jste zboží zakoupili. 

Použití přístroje
Příklad použití: masáž šiacu v oblasti ramen, zad, nohou a šíje. Použijte volitelný 
upínací popruh 3 na zadní straně k upevnění polštáře na židli.  
• Připojte napájecí zdroj k masážnímu polštáři prostřednictvím přípojky pro napájecí 
zdroj a poté zapojte napájecí zdroj do elektrické zásuvky. Dbejte na to, aby zásuvka 
zůstala dobře přístupná.
• Zapněte přístroj delším stisknutím tlačítka ZAP/VYP 1. Bude aktivována masážní 
funkce. Směr otáčení masážních hlavic se mění každou minutu. Současně se 
aktivuje funkce červeného světla / vyhřívání.  
• Stisknutím tlačítka červeného světla / vyhřívání 2 vypnete a znovu zapnete funkci 
červeného světla / vyhřívání. Teplo je vyzařováno masážními hlavicemi, které svítí 
červeně.  
• Po každém použití vypněte přístroj pomocí tlačítka ZAP/VYP 1 (podržte tlačítko) a 
vytáhněte napájecí zdroj ze zásuvky.
Upozornění: Přístroj se automaticky vypne po 20 minutách. 

Čištění a údržba
• Před čištěním přístroje zkontrolujte, zda je přístroj vypnutý a zda je zástrčka 
napájecího kabelu vytažená ze zásuvky. Chladný přístroj
čistěte pouze vlhkým a měkkým hadříkem.
• V žádném případě nepoužívejte agresivní čisticí prostředky, tvrdé kartáče,
rozpouštědla nebo alkohol. Mohlo by dojít k poškození povrchu.
• Nikdy neponořujte přístroj k očištění do vody a dbejte na to,
aby do něj nepronikla žádná voda.
• Přístroj opět používejte teprve tehdy, je-li úplně suchý.
• Kabel je třeba rozplést, pokud je zkroucený.
• Přístroj uchovávejte nejlépe v původním obalu a skladujte
ho na bezpečném, čistém, chladném a suchém místě.

Likvidace
Tento přístroj se nesmí likvidovat společně s běžným domovním 
odpadem. Každý spotřebitel je povinen odevzdat všechny elektrické nebo 
elektronické přístroje – bez ohledu na to, zda obsahují škodlivé látky, či 
nikoliv – do sběrného místa ve svém městě nebo v příslušné prodejně, 
aby mohly být zlikvidovány způsobem šetrným k životnímu prostředí. 

Pro informace týkající se likvidace se obraťte na místní orgán nebo na prodejce, u 
kterého jste přístroj zakoupili.

Technické údaje
Název a model: 	
Napájení:
Rozměry d × š × v:	
Hmotnost: 		
Skladovací podmínky: 	
Číslo výrobku: 	
Číslo EAN: 

VAROVÁNÍ
Dbejte na to, aby se balicí fólie nedostaly do rukou dětem! Hrozí 
nebezpečí udušení!

masážní polštář medisana MC 32L
100–240 V, 50/60 Hz, 24 W
cca 330 × 200 × 115 mm
cca 1,3 kg
čisté a suché prostředí
92049                          IAN 392768_2201
40 15588 92049 3  

Aktuální verzi tohoto návodu k použití najdete na adrese www.medisana.com

V rámci neustálého zlepšování výrobku si vyhrazujeme právo provádět 
na něm technické a tvarové změny.

Záruční a servisní podmínky
Záruka společnosti medisana GmbH: Vážená zákaznice, vážený zákazníku, na tento přístroj se vztahuje záruka 
3 roky od data zakoupení. V případě závad tohoto výrobku vám vůči prodejci přísluší zákonná práva. Tato 
zákonná práva nejsou omezena naší níže uvedenou zárukou.

Postup při uplatnění záruky
Aby bylo zaručeno rychlé zpracování vaší žádosti, řiďte se prosím následujícími pokyny:
1.	 Pokud se vyskytnou funkční nebo jiné závady, kontaktujte nejprve telefonicky nebo e-mailem níže uvedené 

servisní středisko.
2.	 Pro všechny dotazy mějte po ruce účtenku a číslo výrobku IAN 392768_2201 jako důkaz o zakoupení.
3.	 Vadný výrobek, včetně dokladu o koupi (účtenky) a údaje o tom, v čem závada spočívá a kdy se objevila, 

můžete poté bezplatně zaslat na adresu servisu, kterou jste obdrželi od servisního střediska.

Záruční podmínky
Záruka platí od data zakoupení. Dobře si uschovejte původní účtenku. Tento doklad bude vyžadován jako důkaz o zakoupení. 
Pokud se do 3 let od data zakoupení tohoto výrobku vyskytne vada materiálu nebo výrobní vada, výrobek vám – dle našeho 
uvážení – bezplatně opravíme nebo vyměníme. Předpokladem poskytnutí záruky je, že vadný přístroj a důkaz o zakoupení 
(účtenku) předložíte během tříleté lhůty a stručně písemnou formou popíšete, v čem závada spočívá a kdy se objevila. 
Pokud se na vadu vztahuje naše záruka, obdržíte od nás opravený nebo nový výrobek. Opravou ani výměnou výrobku 
nezačíná běžet nová záruční doba. Škody a závady, které byly případně patrné již v okamžiku koupě, musí být nahlášeny 
ihned po vybalení. Pozáruční opravy jsou zpoplatněny. Záruka se vztahuje na vady materiálu a výrobní vady. Tato záruka se 
nevztahuje na části výrobku, které jsou vystaveny běžnému opotřebení a na které je tudíž nahlíženo jako na opotřebitelné 
díly. Dále se nevztahuje na poškození křehkých dílů, např. spínačů nebo dílů vyrobených ze skla. Tato záruka zaniká, pokud 
byl výrobek používán v poškozeném stavu nebo pokud byl používán či udržován nevhodným způsobem. Předpokladem pro 
správné používání výrobku je přísné dodržování všech pokynů uvedených v návodu k obsluze. Je třeba se vyvarovat účelů 
použití a jednání, od kterých se v návodu k obsluze odrazuje nebo před kterými návod k obsluze varuje. Výrobek je určen 
pouze pro soukromé, nikoliv komerční využití. V případě nesprávné a neodborné manipulace, použití násilí a zásahů, které 
nebyly provedeny našim autorizovaným servisem, záruka zaniká.

            medisana GmbH, Carl-Schurz-Str. 2, 41460 NEUSS, NĚMECKO

Servis       IAN 392768_2201

    CZ

Tel: 00800 63347262
E-Mail: service.cz@medisana.com
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CZ/SK

SK NÁVOD NA POUŽITIE Masážny vankúš MC 32L

Vysvetlivky značiek        	

DÔLEŽITÉ     
Nedodržanie tohto návodu môže 
viesť k vážnym poraneniam alebo k 
poškodeniam prístroja.

VÝSTRAHA      
Tieto výstražné upozornenia musíte 
rešpektovať, aby sa zabránilo možným 
poraneniam používateľa.

POZOR     
Tieto upozornenia musíte rešpektovať, 
aby sa zabránilo možným poškodeniam 
prístroja.

UPOZORNENIE       
Tieto upozornenia vám poskytujú 
užitočné dodatočné informácie o inštalácii 
alebo prevádzke.

Masážny vankúš používajte iba
v uzavretých priestoroch!

Masážny vankúš nepoužívajte vo vlhkých 
priestoroch (napr. pri kúpaní alebo 
sprchovaní).

Trieda ochrany II   

Číslo šarže     

Výrobca   

Prístroj a ovládacie prvky

Skôr než začnete prístroj používať, pozorne si prečítajte 
návod na použitie, obzvlášť bezpečnostné pokyny, a návod 
uschovajte na neskoršie použitie. Ak prístroj odovzdávate 
tretím osobám, bezpodmienečne s ním odovzdajte aj tento 
návod na použitie.

SK  Bezpečnostné pokyny

•	Prístroj používajte len v súlade s jeho určením podľa návodu na použitie. Pri používaní 
na iné účely zaniká nárok na záruku. 

•	Prístroj nie je určený na komerčné účely ani na medicínske použitie.
Napájanie
•	Skôr ako prístroj pripojíte do napájania prúdom, skontrolujte, či sa sieťové napätie 
uvedené na typovom štítku zhoduje s napätím vašej elektrickej siete.

•	Sieťový konektor zapojte do zásuvky, len keď je prístroj vypnutý.
•	Používajte len sieťový konektor dodaný s masážnym prístrojom (XZ1200-2000EG).
•	Sieťový konektor, kábel a prístroj uchovávajte v dostatočnej vzdialenosti od tepelných 
zdrojov, horúcich povrchov, vlhkosti a kvapalín.

•	Ak stojíte vo vode, nedotýkajte sa sieťového konektora. So zástrčkou manipulujte 
vždy so suchými rukami.

•	Nechytajte prístroj, ktorý spadol do vody. Okamžite vytiahnite sieťovú zástrčku, resp. 
sieťový konektor zo zásuvky.

•	Prístroj musí byť pripojený tak, aby bol sieťový konektor voľne prístupný.
•	Okamžite po použití prístroj vždy vypnite tlačidlami na ovládacej jednotke a vytiahnite 
sieťový konektor zo zásuvky.

•	Na odpojenie prístroja z elektrickej siete nikdy neťahajte za sieťový kábel, ale vždy za 
sieťový konektor.

•	Prístroj nikdy nenoste, neťahajte ani neotáčajte za kábel alebo sieťový konektor.
•	Keď je kábel alebo sieťový konektor poškodený, prístroj sa nesmie ďalej používať. Z 
bezpečnostných dôvodov môže tieto diely vymieňať len autorizovaný servis. Aby sa 
zabránilo rizikám, prístroj zašlite na opravu do servisu.

•	Dbajte na to, aby sa na kábloch nikto nemohol potknúť. Nesmú sa zalomiť, privrieť 
ani prekrútiť.

Pokyny pre osobitné skupiny používateľov
•	Tento prístroj môžu používať deti od 8 rokov, ako aj osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými a mentálnymi schopnosťami alebo nedostatkom skúseností a vedomostí, 
ak sú pod dohľadom a boli poučené o bezpečnom používaní prístroja a rozumejú 
nebezpečenstvám, ktoré z takéhoto používania vyplývajú.

•	Deti by mali byť pod dozorom, aby sa zabezpečilo, že sa prístrojom nebudú hrať.
•	Tento prístroj nepoužívajte na podporu lekárskeho ošetrenia ani ako jeho náhradu. 
Chronické ochorenia a symptómy by sa mohli ešte zhoršiť.

•	Masážny prístroj by ste nemali používať, resp. najskôr by ste sa mali poradiť so svojím 
lekárom, ak:

- je používateľka tehotná,
– máte kardiostimulátor, umelé kĺby alebo
elektronické implantáty,
– trpíte jednou alebo viacerými z nasledujúcich chorôb alebo
ťažkostí: poruchy prietoku krvi, kŕčové žily,
otvorené rany, pomliaždeniny, trhliny na koži, zápaly žíl.
•	Prístroj nepoužívajte v blízkosti očí ani iných citlivých miest na tele.
•	Ak by ste pociťovali bolesti alebo by ste sa pri masáži necítili príjemne, prerušte 
používanie a poraďte sa so svojím lekárom.

•	Prístroj má vyhrievaný povrch. Osoby necitlivé na teplo musia byť pri používaní 
prístroja opatrné.

•	Pri neobjasnených bolestiach, keď sa nachádzate v lekárskej starostlivosti a/alebo 
používate medicínske prístroje, sa pred použitím masážneho prístroja poraďte so 
svojím lekárom.

Pred použitím prístroja
•Pred každým použitím starostlivo skontrolujte, či sieťový konektor, kábel a masážny 
prístroj nie sú poškodené. Pokazený prístroj sa nesmie uvádzať do prevádzky.
• Prístroj nepoužívajte, keď sú na prístroji alebo kábli viditeľné poškodenia, keď 
nefunguje bezchybne, keď spadol alebo navlhol. Aby sa zabránilo rizikám, prístroj 
zašlite na opravu do servisu.

•	Elektrický prístroj neskladujte ani neuschovávajte na miestach, z ktorých by 
mohol spadnúť do vane alebo umývadla.

•	Prístroj používajte len v správnej polohe, t. j. ako je to opísané v tomto návode 
na použitie.

•	Prístroj nepoužívajte počas spánku alebo ak ležíte v posteli.
•	Prístroj nepoužívajte pred spaním. Masáž má stimulujúci účinok.
•	Prístroj nikdy nepoužívajte, keď riadite vozidlo alebo obsluhujete stroj.
•	Maximálny prevádzkový čas na jedno použitie predstavuje 20 minút. Dlhšie 
použitie skracuje životnosť prístroja a namiesto uvoľnenia môže spôsobiť 
svalové napätie.

•	Príliš dlhé používanie môže spôsobiť prehriatie. Skôr ako prístroj znova 
použijete, nechajte ho vždy vychladnúť.

•	Prístroj nikdy neumiestňujte a nepoužívajte priamo vedľa elektrických kachlí 
alebo iných zdrojov tepla.

•	Keď je prístroj pripojený do elektrickej siete, nikdy ho nenechávajte bez dozoru.
•	Zabráňte kontaktu prístroja so špicatými alebo s ostrými predmetmi.
•	Keď je prístroj zapnutý, nezakrývajte ho. V žiadnom prípade ho nepoužívajte 
pod prikrývkami alebo vankúšmi. Hrozí nebezpečenstvo požiaru, zásahu 
elektrickým prúdom a poranenia.

•	Dajte pozor, aby sa medzi rotujúce masážne hlavice nedostali prsty ani iné časti 
tela. Nebezpečenstvo poranenia!

•	Na prevádzku prístroja nepoužívajte žiadne spínacie hodiny ani externé diaľkové 
ovládania.

•	Prístroj nepoužívajte pri rozprášenom aerosóle zo sprejov ani pri súčasnom 
použití kyslíka.

Údržba a čistenie
•	Prístroj si nevyžaduje údržbu. Ak by sa aj napriek tomu vyskytla porucha, 
skontrolujte iba, či je sieťový konektor spoľahlivo pripojený. Neotvárajte zips. 
Vnútri sa nenachádzajú žiadne diely, ktoré by mal používateľ čistiť alebo 
podrobovať údržbe.

•	Prístroj môžete sami len čistiť. V prípade poruchy alebo poškodenia prístroj 
sami neopravujte, pretože tým zaniká akýkoľvek nárok na záruku. Informujte sa 
u svojho predajcu a opravy prenechajte autorizovaným servisným strediskám, 
aby sa zabránilo rizikám.

•	Prístroj neponárajte do vody ani do iných kvapalín. Ak by sa do prístroja predsa 
len dostala kvapalina, ihneď vytiahnite sieťový konektor.

•	Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.

Primerané použitie
Prístroj slúži na vlastnú masáž určitých častí tela,
ktorá uvoľňuje a navodí príjemný pocit. Nie je určený na lekárske a terapeutické 
použitie. Nie je vhodný pre kliniky, masérske prevádzky, wellness štúdiá atď. 
Masážny prístroj nie je lekársky prístroj a neslúži na ošetrovanie bolestivých 
stavov. V prípade pochybností alebo neistoty sa pred použitím poraďte so svojím 
lekárom.

Prístroj a ovládacie prvky
1 Tlačidlo zapnutia/vypnutia
2 Tlačidlo červeného svetla/ohrevu (zapnutie/vypnutie červeného svetla/
funkcie ohrevu)
3 Nastaviteľný upínací popruh
4 Elektrický kábel so zdierkou
5 Rúčka

Obsah balenia
Najskôr skontrolujte, či je prístroj úplný a či nie je poškodený. V prípade 
pochybností prístroj neuvádzajte do prevádzky a obráťte sa na svojho predajcu 
alebo servisné pracovisko.
Balenie obsahuje:
•	 1 Medisana masážny vankúš MC 32L 
•	 1 sieťový adaptér
•	 1 návod na použitie

Ak pri rozbaľovaní zistíte poškodenie spôsobené prepravou, okamžite kontaktujte 
svojho predajcu. 

Použitie prístroja
Príklad použitia: Masáž shiatsu na plecia, chrbát, nohy a šiju. Použite voliteľný 
upínací popruh 3 na zadnej strane na upevnenie vankúša o stoličku.  
• Sieťový konektor spojte s masážnym vankúšom na prípojke pre sieťový konektor 
a sieťový konektor potom zasuňte do sieťovej zásuvky. Dbajte na to, aby zostala 
dobre prístupná.
• Prístroj zapnite stlačením tlačidla zapnutia/vypnutia 1. Aktivuje sa masážna funkcia. 
Smer otáčania masážnych hlavíc sa mení každú minútu. Súčasne sa aktivuje aj 
funkcia červeného svetla/ohrevu.  
• Dlhým stlačením tlačidla červeného svetla/ohrevu 2 vypnete a znovu zapnete 
funkciu ohrevu. Teplo vyžaruje cez masážne hlavice, ktoré svietia načerveno.  
• Po každom použití vypnite prístroj tlačidlom zapnutia/vypnutia 1 (dlhšie stlačenie) 
a vytiahnite sieťový konektor zo zásuvky.
Upozornenie: Prístroj sa automaticky vypne po 20 minútach. 

Čistenie a údržba
• Pred čistením prístroja sa presvedčte, že je prístroj vypnutý a že je sieťový konektor 
vytiahnutý zo zásuvky. Vychladnutý prístroj
čistite len vlhkou a mäkkou handričkou.
• V žiadnom prípade nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky, hrubé kefy,
rozpúšťadlá alebo alkohol. Mohli by poškodiť povrch.
• Prístroj nikdy nečistite ponorením do vody a dbajte na to, aby sa do prístroja
nedostala voda.
• Prístroj znova použite, až keď je úplne suchý.
• Ak je kábel pokrútený, rozmotajte ho.
• Prístroj odložte najlepšie v originálnom obale a uschovajte ho na bezpečnom,
čistom, chladnom a suchom mieste.

Likvidácia
Tento prístroj sa nesmie likvidovať spolu s komunálnym odpadom. Každý 
používateľ je povinný všetky elektrické alebo elektronické zariadenia bez 
ohľadu na to, či obsahujú, alebo neobsahujú škodlivé látky, odovzdať na 
zbernom mieste vo svojej obci alebo v obchode, aby sa mohli ekologicky 
zlikvidovať. V súvislosti s likvidáciou sa informujte na svojom komunálnom 

úrade alebo u svojho predajcu.

Technické údaje
Názov a model: 	
Napájanie prúdom:
Rozmery d x š x v:	
Hmotnosť: 		
Skladovacie podmienky: 	
Číslo výrobku: 	
Číslo EAN: 

VÝSTRAHA
Dávajte pozor, aby sa obalové fólie nedostali do rúk deťom! Hrozí 
nebezpečenstvo zadusenia!

Medisana masážny vankúš MC 32L
100 – 240 V, 50/60 Hz, 24 W
cca 330 x 200 x 115 mm
cca 1,3 kg
čisté a suché miesto
92049                          IAN 392768_2201
40 15588 92049 3  

Aktuálne znenie tohto návodu na použitie nájdete na stránke www.medisana.com.

V záujme stáleho zdokonaľovania výrobkov si vyhradzujeme technické a 
konštrukčné zmeny.

Záručné/servisné podmienky
Záruka spoločnosti Medisana GmbH: Vážená zákazníčka, vážený zákazník, na tento prístroj poskytujeme 
3-ročnú záruku od dátumu kúpy. V prípade akýchkoľvek nedostatkov tohto výrobku máte zákonné právo na 
reklamáciu výrobku. Naše záručné podmienky uvedené nižšie neobmedzujú tieto zákonné práva na reklamáciu.
Postup pri uplatňovaní záruky
Aby bola vaša reklamácia vybavená v čo najkratšom čase, postupujte podľa týchto pokynov:
1.	 V prípade poruchy alebo iných nedostatkov zariadenia kontaktujte najprv naše servisné stredisko na nižšie 

uvedenom telefónom čísle alebo e-mailovej adrese.
2.	 Pri všetkých žiadostiach predložte pokladničný doklad a číslo výrobku IAN 392768_2201 ako doklad o kúpe.
3.	 Tovar, ktorý je považovaný za chybný, spolu s dokladom o kúpe (pokladničný doklad), popisom chyby a 

dátumom prvého výskytu chyby môžete potom bezplatne poslať na uvedenú adresu servisného strediska.
Záručné podmienky
Záručná lehota začína plynúť dňom kúpy. Originálny pokladničný doklad si preto riadne uschovajte. Tento doklad je potrebný 
ako dôkaz o kúpe. Ak sa počas 3 rokov od dátumu zakúpenia tohto výrobku vyskytne výrobná chyba alebo chyba materiálu, 
výrobok vám podľa nášho uváženia bezplatne opravíme alebo vymeníme. Podmienkou záruky je počas záručnej doby 
troch rokov predložiť poškodený tovar, doklad o kúpe (pokladničný doklad) a krátky písomný popis, ktorý sa uvádza, v čom 
spočíva chyba tovaru a kedy sa chyba vyskytla po prvý krát . Ak sa záruka na takýto typ nedostatku vzťahuje, bude vám 
doručený opravený alebo nový výrobok. Opravou alebo výmenou výrobku nezačína plynúť nová záručná doba. Poškodenia 
a chyby výrobku prítomné prípadne už pri kúpe musia byť oznámené bezprostredne po jeho rozbalení. Po uplynutí záručnej 
lehoty bude oprava vzniknutých chýb spoplatnená. Záruka sa vzťahuje na chyby materiálu alebo výrobné chyby. Záruka sa 
nevzťahuje na diely výrobku, ktoré podliehajú bežnému opotrebovaniu, a preto sa môžu považovať za amortizované alebo 
na poškodenia rozbitných dielov, napr. spínače alebo diely zhotovené zo skla. Táto záruka zaniká poškodením, nevhodným 
používaním alebo nevhodnou údržbou výrobku. Na zabezpečenie vhodného používania výrobku je potrebné presne 
dodržiavať všetky pokyny uvedené v návode na použitie. Zariadenie sa nesmie používať na účely a úkony, pred ktorými 
návod na použitie vystríha alebo ich označuje za nesprávne. Výrobok je určený len na súkromné použitie, nie na komerčné 
účely. Záruka zaniká v prípade nesprávneho, nevhodného a násilného zaobchádzania s výrobkom a v prípade zásahov do 
výrobku, ktoré neboli vykonané naším autorizovaným servisom.

            medisana GmbH, Carl-Schurz-Str. 2, 41460 NEUSS, DEUTSCHLAND

                   IAN 392768_2201

    SK         
Tel: 00800 63347262
E-Mail:service.sk@medisana.com
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